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3 JAWHAN
(The Third Epistle of John)

Lawk karouknae
1 Kacue e kai ni lungpataw e Gaius koe ca na

patawn. Ahni teh kai ni lawkkatang dawk ka
lungpataw e doeh.

2 Ka lungpataw e ka hui, na lungthin ni haw-
inae a coe e patetlah bangpueng dawk hawinae
na coe teh, tak ka dam lah na o thai nahan ka
ratoum. 3 Lawkkatang dawk na hring teh nang
dawk kaawm e lawkkatang hah hmaunawng-
hanaw ni a tho awh teh a kampangkhai awh
navah, ka lung hroung ahawipoung. 4 Ka canaw
ni lawkkatang dawk a hring awh tie ka thai nah,
lunghawinae ka tawn e hlak lunghawinae alouke
ka tawn hoeh.

Gaius oupnae
5 Ka lungpataw e ka hui, nang teh hmau-

nawnghanaw koe hai, imyin koe hai, sakyoe
kawi kaawm e pueng hah lung kacaklah na
sak. 6 Ahnimouh ni nange lungpatawnae kong
hah kawhmoun hmalah a kampangkhai awh.
Ahnimanaw hah Cathut ngainae dawk bout
na hrawi pawiteh hnokahawi hah na sak toe.
7 Bangkongtetpawiteh, Bawipa min kecu dawk
Jentelnaw koehoi kabawpnae dâw laipalah a cei
awh. 8 Maimouh teh lawkkatang kampangkhai
e lah o awh nahan, hot patet e taminaw hah
kabawp awh teh khetyawt hanlah a kamcu.
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9 Kawhmoun koe ca ka thut teh ka patawn
toe. Hatei, kacue lah o ka ngai e Diotre-
fes niteh kaimouh hanelah tho paaw hoeh.
10 Hatdawkvah, ka tho torei teh ama ni a sak
e ama ni a kâpanue thai nahanlah ka toun
han. Ahni ni lairoe laihoi na pathoe awh
dueng laipalah hmaunawnghanaw hai dawn
hoeh, dawn hanelah ka ngai e taminaw hai a
cakâ teh, kawhmoun thung hoi ouk a pâlei.
11 Ka lungpataw e ka hui, hno kahawihoehnaw
hah out hanh. Kahawinaw ma hah out. Ka-
hawi e nuen hoi ka hring e tami teh Cathut
e lah ao. Kahawihoeh e nuen hoi ka hring
e tami teh Cathut panuek hoeh, hmawt hai
hmawt hoeh. 12 Tami pueng teh Demetrias e
kapanuekkhaikung kahawi ao awh. Lawkkatang
haiyah ahni kapanuekkhaikung lah ao. Kaimouh
haiyah ahni kapanuekkhaikung lah ka o awh
van. Kaimouh ni ka panuekhai awh e teh atang
doeh titeh nangmouh ni na panue awh.

Lawkthuinae
13 Nangmouh koe thut hane moi ao rah ei,

cacung hoi cahang hoi thut hanelah ka ngainae
awm hoeh. 14 Palang kâhmo roi pawiteh buet
touh hoi buet touh lawk kâpan han telah ngai-
hawi hoi ka o. 15 Nang koe roumnae awmseh.
Huikonaw nihai kut na man awh. Nang koe
kaawm e huikonaw e min pâpho nateh, ahnimae
kut man pouh lah a.
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